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Chapter 19

English Interlinear
Reference: American Standard Version

1 Téte olv E\aBev  © MA&tog Ttov ’Inoolv, kal  épaotiywoev.
Then therefore took - Pilate - Jesus and  flogged [him]
G5119  G3767 G2983 G3588  G4091 G3588 G424 G2532  G3146

Then Pilate therefore took Jesus, and scourged him.

2 kat ol otpati®tal, TAEEavTeq otébavov  €§ akave@y, Emebnkav
And  the soldiers having twisted together acrown of thorns put [it] on
G2532 G3588  G4757 GA4120 GA4735 G1537  GO173 62007
avtod T KEPaAR, kal  ipdtiov Tmopdupolv  TEPLEBANOV  AUTOV,
of him the head and arobe purple castaround  him

G0846 G3588  G2776 G2532  G2440 G4210

G4016 G0846

And the soldiers platted a crown of thorns, and put it on his head, and arrayed him in a purple garment;

3 kat  fpxovto TPO¢ altdv  kal  &heyov, Xdipe, © Baowelg TV
and  theycameup to him and  said Hail - King of the
G2532  G2064 G4314  GO0846  G2532 G3004 G5463 G3588  G0935 G3588
Toubalwv! kal  &6i6oocav aut® pamiopata.

Jews and theygave him blows with the palm
G2453 G2532  G1325 GO846  G4475

and they came unto him, and said, Hail, King of the Jews! and they struck him with their hands.

4 Kat  éERNBev mdAv &Ew 6 MAGtog, kat  Aéyel  aovtolg, I8, ayw
and  Went again  out - Pilate and says tothem Behold Ibring
62532 G1831 G3825  G1854 G3588 G409 G2532 G3004  GO0846 G3708 G0071
Oplv. avtov &w, Tva  y@te Ot  oUbeplav aitiav eOpiokw €v alt®.
toyou him out that  you mightknow that no guilt Ifind in him
G4771  GO846  G1854 G2443  G1097 G3754  G3762 GO156 G2147 G1722  G0846

And Pilate went out again, and saith unto them, Behold, I bring him out to you, that ye may know that I find no
crime in him.

5  EANBev olv 0 ‘Inoolg &&w, ¢opov TOV  AakAvBwov otépavov Kkal
Went therefore - Jesus out wearing the thorny crown and
G1831 G3767 G3588  G2424 G1854  G5409 G3588  GO174 G4735 G2532
T0 mopdupodv  ipdtiov; Kal — AéyeL avtolg, 1ol O avepwrog!
the purple robe and he says tothem Behold the Man
G3588  G4210 G2440 G2532  G3004 G0846 G3708 G3588  G0444

Jesus therefore came out, wearing the crown of thorns and the purple garment. And Pilate saith unto them,
Behold, the man!
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ote olv €idov avutov ol apxlepelg, kat ol OTnpétal,  ékpavyaoav

When therefore saw him the chief priests and  the officers they cried out
G3753  G3767 G3708  G0846  G3588  GO749 G2532  G3588  G5257 G2905
Aéyovteg, Xtavpwoov! otavpwoov! Aéyel  autolg 6 MAGtog, AdBete  autov
saying Crucify Crucify Says tothem - Pilate Take him
G3004 G4717 G4717 G3004  G0846 G3588  G4091 G2983 G0846
OpETC Kal — otaupwoats; &yw  yap ol eUplokw ¢&v a0t® aitiav.
yourselves and  crucify [him] I indeed no find in him guilt
G4771 G2532  G4717 G1473  G1063 G3756  G2147 G1722  G0846  GO156

When therefore the chief priests and the officers saw him, they cried out, saying, Crucify him, crucify him! Pilate
saith unto them, Take him yourselves, and crucify him: for I find no crime in him.

amekpiOnoav  avt® ol Toudalol, ‘Huelg vopov Eyxopev, kal  Katd OV
Answered him the Jews We alaw have and  accordingto the
GO611 G0846  G3588  G2453 G1473 G3551 G2192 G2532 G259 G3588

vopov, oOdeidet  amobBavely, OTL Yidv ©eo0  €autov érmoinoev.

law he ought to die because [the]Son ofGod himself he made

G3551 G3784 G0599 G3754 G5207 G2316 G1438 G4160

The Jews answered him, We have a law, and by that law he ought to die, because he made himself the Son of God.

8 “Ote olv fikouoev O M\dtog toltov TtTOV  Aoyov, pAAAOV ¢dpopnon.
When therefore heard - Pilate this - word [the] more he was afraid
G3753  G3767 G0191 G3588  G4091 G3778 G3588  G3056 G3123 G5399

When Pilate therefore heard this saying, he was the more afraid;

9 Kat  €lofj\Bev  €ig 0 TpALTWPLOV  TIAAWY, Kal  Aéyel  T® ‘Incod, MdBev

And  hewent into  the praetorium again  and  says - toJesus from where
G2532  G1525 G1519 G3588  G4232 G3825 G2532 G3004 G3588 G2424 G4159

el ouv? O 6¢ ‘Incolg  Aamokplowv  oUk  &Swkev  avTQ.

are you - but  Jesus an answer  not did give him

G1510 G4771 G3588 G1161  G2424 G0612 G3756  G1325 G0846

and he entered into the Praetorium again, and saith unto Jesus, Whence art thou? But Jesus gave him no answer.

10 Aéyel oOvV att® o MA8tog, ‘Epol o0 Aalel? o0k oldag ot
Says  therefore tohim - Pilate Tome not speak you not Know you that
G3004  G3767 G0846  G3588  GA4091 G1473  G3756  G2980 G3756  G1492 G3754
¢Govolav &yw  amoAboal o, kat  éfouciav E&yw  otauploal o€?
authority Ihave torelease you and  authority Ihave to crucify you
G1849 G2192  G0630 G4771 G2532 G1849 G2192  G4717 G4771

Pilate therefore saith unto him, Speakest thou not unto me? knowest thou not that I have power to release thee,
and have power to crucify thee?

11 amekpi®n «a0t@» Inoodc, OUK €l ¢govolav kat’ €pod ovudepiay,

Answered  him Jesus not You would have authority also me against
G0611 G0846 G2424 G3756  G2192 G1849 G2596  G1473  G3762

el MA Av bedopgvov ool AvwBev. S tolto, ©

if not it were given toyou fromabove because of this the [one]

G1487 G3361 G1510 G1325 G4771  GO509 G1223 G3778 G3588

mapadouq pE ooL, peldova apaptiav  ExeL.

having deliveredup me toyou greater  sin has

G3860 G1473  G4771 G3173 G0266 G2192
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Jesus answered him, Thou wouldest have no power against me, except it were given thee from above: therefore
he that delivered me unto thee hath greater sin.

12 ¢k toltou O M\dtog ¢&¢Atet  amoAdoat altdv; ol ¢ ‘TouSatot

Out of this - Pilate sought torelease  him - but [the] Jews
G1537  G3778 G3588  G4091 G2212 G0630 G0846 G3588 G1161  G2453

gékpavyaoav, Aeyovteg, ‘Eav  toltov amoAvong, oUK €l ¢lhog  tol

cried out saying If this[Man] yourelease not you are a friend

G2905 G3004 G1437 G3778 G0630 G3756  G1510 G5384 G3588

Kaioapog. Tdg o Baowéa €autdv TOLRVY, AVTIAEyEL ™™ Kaioapt.

of Ceasar Everyone - a king himself making speaksagainst - Ceasar

G2541 G3956 G3588  G0935 G1438 G4160 G0483 G3588  G2541

Upon this Pilate sought to release him: but the Jews cried out, saying, If thou release this man, thou art not
Caesar's friend: every one that maketh himself a king speaketh against Caesar.

13 0 o0V MAdtog, akovoaAg TV  Aoywv ToUTWY, Hyayev &&w  TOV

- Therefore Pilate having heard the words  these brought out -
G3588  G3767 G4091 G0191 G3588  G3056 G3778 G0071 G1854  G3588

‘Inocolv, kal  ékabioev émi BApatog, i1y TOTIovV ~ AgyOpevov

Jesus and satdown upon [the]judgmentseat at aplace called

G2424 G2532  G2523 G1909  G0968 G1519  G5117 G3004

AlBdoTpwroy; ‘EBpaioti, &€, rappada:

[The] Stone Pavement in Aramaic moreover Gabbatha

G3038 G1447 G1161 G1042

When Pilate therefore heard these words, he brought Jesus out, and sat down on the judgment-seat at a place
called The Pavement, but in Hebrew, Gabbatha.

14 R 8¢ Mapackeui) o0  Tdoxa, (Gpa v g Ektn. Kal
itwas now theday of preparation ofthe passover [thelhour was  about thesixth and
G1510  G1161  G3904 G3588  G3957 G5610 G1510 G5613  G1623 G2532
AEyEL tol¢ ’Toubalolg, "Ib¢ o} Baol\elg  UpQV!
hesays tothe Jews Behold the king of you
G3004 G3588  G2453 G3708 G3588  G0935 G4771

Now it was the Preparation of the passover: it was about the sixth hour. And he saith unto the Jews, Behold, your
King!

15 gkpalyacav, o0V gkelvol  "Apov, apov! otavpwoov alTov! Aéyel  alTolg
they cried out therefore with him  Away away  Crucify him Says  tothem
G2905 G3767 G1565 G0142  GO0142  G4717 G0846 G3004  G0846
o MAd@tog, Tov  Baowéa UpGOV otauvpwow? amekpiBnoav ol apytepelg,  OUk
- Pilate the King ofyou willIcrucify  Answered the chief priests  Not
63588  G4091 G3588  G0935 GA771  G4717 GO611 G3588  G0749 63756
gxouev  Baoliéq, el KA Kaioapa.
we have aking if not Ceasar
G2192 G0935 G1487 G3361 G2541

They therefore cried out, Away with him, away with him, crucify him! Pilate saith unto them, Shall I crucify your
King? The chief priests answered, We have no king but Caesar.
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16 téte olv mapedwkey  autdov  auvtolg, (va  otaupwoi. Mapgélapov

Then therefore he delivered him tothem that he might be crucified They took
G5119  G3767 G3860 G0846 G0846 G2443  G4717 G3880

olv OV Incodv.

therefore - Jesus

G3767 G3588  G2424

Then therefore he delivered him unto them to be crucified.

17  kal  Baotdalwv £aut® tOv  otaupdv, €EERABev €lg OV \eyopevov
And bearing [hislown - cross he wentout to the [place] called
G2532  G0941 G1438 G3588  G4716 G1831 G1519  G3588 G3004

Kpaviou,  totov, 0 Aéyetal, ‘EBpaioti, [oAyobd;
of the Skull  [the] Place which iscalled inAramaic Golgotha
G2898 G5117 G3739  G3004 G1447 G1115

They took Jesus therefore: and he went out, bearing the cross for himself, unto the place called The place of a
skull, which is called in Hebrew Golgotha:

18  Omou altov €otavpwoav, Kat  pet’  avtod dMNoug Svo, EvtelBev Kat

where  him they crucified and  with  him others two  onthisside and
G3699  G0846 G4717 G2532  G3326  G0846 G0243 G1417  G1782 G2532
évtedbey, HEaov 6¢ v  'Incodv.
on that side [one] between moreover - Jesus
G1782 G3319 G1161 G3588  G2424

where they crucified him, and with him two others, on either side one, and Jesus in the midst.

19  &ypagev && Kat  T{thov © MA\dtog, kat  &Onkev émi  tod  otaupod.
wrote moreover also  atitle - Pilate and put on the cross
G1125 G1161 G2532  G5102 G3588  G4091 G2532  G5087 G1909 G3588 G4716
Av 6¢ yeypappevoy, IHXOYXZ O NAZQPAIOZ, o BAZIAEYX TQN
itwas moreover written Jesus of Nazareth the King of the
G1510  G1161 G1125 G2424 G3588  G3480 G3588  G0935 G3588
IOYAAIQN.

Jews
G2453

And Pilate wrote a title also, and put it on the cross. And there was written, JESUS OF NAZARETH, THE KING OF
THE JEWS.

20 toltov oLV TOv  Tithov TmoOMol avéyvwoav tov  Toudalwv, OTL  &yyig
This therefore the title many read of the Jews for near
G3778 G3767 G3588  G5102 G4183 G0314 G3588  G2453 G3754  G1451
v o TéTM0C, THC TONew(, Omou  éotaupwln 6 Inoodg, kat  Av
was the place the city where was crucified - Jesus and it was
G1510  G3588  G5117 G3588  G4172 G3699  G4717 G3588  G2424 G2532  G1510

veypappévov Epaioti, ‘Pwpaioti, ‘EANAnvioTi.
written in Aramaic  in Latin in Greek
G1125 G1447 G4515 G1676

This title therefore read many of the Jews, for the place where Jesus was crucified was nigh to the city; and it was
written in Hebrew, and in Latin, and in Greek.
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21 Eleyov o0V ™™ MAdtw ol apxtepelc tv  Toudaiwv, MK ypdde,

Said therefore - to Pilate the chief priests ofthe Jews not Write
G3004 G3767 G3588  G4091 G3588  G0749 G3588  G2453 G3361 G1125

0 Bac\elg tOV  TouSaiwv, AN’ 8Tl ékelvog elmev, Bao\el¢ e, «T@V
The king of the Jews but that he said King Iam of the
G3588  G0935 G3588  G2453 G0235 G3754 G1565 G3004  G0935 G1510  G3588
‘Toudaiwv»

Jews

G2453

The chief priests of the Jews therefore said to Pilate, Write not, The King of the Jews; but, that he said, I am King
of the Jews.
22 4mekpidn © M\dtog, "O veypaoda, veéypada.
Answered - Pilate What Ihave written Ihave written
G0611 G3588  G4091 G3739  G1125 G1125

Pilate answered, What I have written I have written.

23 0Ol olv otpaudtai, &te ¢otavpwoav  tOv  Incolv, £&Aafov ta ipdria
The  Then soldiers when they crucified - Jesus took the garments
G3588  G3767  G4757 G3753  G4717 G3588  G2424 G2983 G3588  G2440
avtod, kal émoinocav Ttéooapa pEPN, €EKAOTW OTPATIWTN HEPOG, Kal TOV
of him and made four parts toeach soldier apart andalso the
G0846 G2532  G4160 G5064 G3313  G1538 G4757 G3313 G2532 G3588
Xtéva. Qv 6¢ o Xttwv  dpadog, €K v  AvwBev  OPavtog
tunic was  moreover the tunic seamless from the top woven
G5509 G1510  G1161 G3588 G5509  G0729 G1537 G3588  GO509 G5307
SV ohou.
throughout all
G1223 G3650

The soldiers therefore, when they had crucified Jesus, took his garments and made four parts, to every soldier a
part; and also the coat: now the coat was without seam, woven from the top throughout.

24 glnav olv mpoG AaMAloug, MR oxlowpev altdy, AGNa Adywpev
They said therefore to one another not letustearup it but let us cast lots
G3004 G3767 G4314  G0240 G3361  G4977 G0846 G0235  G2975

mepl  aovtod, Ttilvog éotay  va N ypadn  TANpwod, 1! Aéyouo,
for it whose itwillbe that the Scripture  might be fulfilled that said

G4012  G0846 G5101 G1510 G2443  G3588  G1124 G4137 G3588  G3004
Aepepioavto T ipdta Hou  £€autolg, Kat  émt  TtOvV  patwopdv  pou
They divided the garments ofme amongthem and for the clothing of me
G1266 G3588  G2440 G1473  G1438 G2532  G1909 G3588  G2441 G1473
EBalov  KARpov. Ot MEV olv otpati®tat  talta emolnoav.

they cast alot The indeed Therefore soldiers these things  did

G0906 G2819 G3588  G3303 G3767 G4757 G3778 G4160

They said therefore one to another, Let us not rend it, but cast lots for it, whose it shall be: that the scripture
might be fulfilled, which saith, They parted my garments among them, And upon my vesture did they cast lots.
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25  elotnkeloav 6¢ mapd  T® otaup® Ttol ’Inood, A pATne  autod,

had been standing moreover by the Cross - of Jesus the mother of him

G2476 G1161 G3844  G3588 G4716 G3588  G2424 G3588  G3384 G0846
kat A adehdn  Thg MNTPOC altol, Mapia § o0 K\wmd, kal
and the sister of the mother of him Mary the [wife] - of Clopas and
G2532 G3588  GO079 G3588  G3384 G0846 G3137 G3588 G3588  G2832 G2532

Mapia £ MayS&ainvn.
Mary - Magdalene
G3137 G3588  G3094

These things therefore the soldiers did. But there were standing by the cross of Jesus his mother, and his
mother’s sister, Mary the wife of Clopas, and Mary Magdalene.

26 ’Inool¢ oy, swv Thv  PNTEPQ, Kal  Ttov  pabnthv mapeot®ta,
Jesus therefore havingseen - [his] mother and  the disciple standing by
G2424 G3767 G3708 G3588  G3384 G2532  G3588  G3101 G3936

ov Ayama,  Agyel T pnTel, Mva,, i8¢, o vidg  oou.
whom heloved says to [his] mother Woman behold the son of you
G3739  G0025 G3004  G3588 G3384 G1135 G3708 G3588  G5207 G4771

When Jesus therefore saw his mother, and the disciple standing by whom he loved, he saith unto his mother,
Woman, behold, thy son!

27 €lta  Myel @ pabnth, I8¢ n pATne oou. kat & ékelvng TAQ
Then hesays tothe disciple Behold the mother ofyou And from that -
G1534  G3004 G3588  G3101 G3708 G3588  G3384 G4771  G2532 GO575 G1565 G3588
wpag &Nafev O pabnthg althy, Eig Ta i6ia.
hour  took the disciple her to the own
G5610  G2983 G3588  G3101 G0846 G1519 G3588 G2398

Then saith he to the disciple, Behold, thy mother! And from that hour the disciple took her unto his own home.

28 Meta tolto, €ldwg o} ‘Incolg 6t ARén Tmdvta TeTENEOTAL,
After  this knowing - Jesus that now allthings had been accomplished
G3326  G3778 G1492 G3588  G2424 G3754 G2235 G3956 G5055
tva TeNELWOR N ypadn,  Aéye,  AwW®.
sothat might be fulfilled the Scripture  hesays Ithirst
G2443 G5048 G3588  G1124 G3004 G1372

After this Jesus, knowing that all things are now finished, that the scripture might be accomplished, saith, I thirst.

29  okelog éEkeLto. 6&oug HEOTOV;, OTidyyov olv peotdov  Told
Avessel had been set[there] ofvinegar full asponge therefore filled with
G4632 G2749 G3690 G3324 G4699 G3767 G3324 G3588

6&oug, VOoWTIW meplBevteg,  Tpoorveykav  avtold T OTOMATL.
sour wine astalk of hyssop having put on they brought it tothe mouth
G3690 G5301 G4060 G4374 G0846 G3588  G4750

There was set there a vessel full of vinegar: so they put a sponge full of the vinegar upon hyssop, and brought it
to his mouth.
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30 oOte olv E\aBev  TO o6&oc o} Inoodg, eimev, Tetéheotay;
When therefore took the sour wine - Jesus he said It has been finished
G3753  G3767 G2983 G3588  G3690 G3588  G2424 G3004 G5055
kat  kAivag Thv  kKePaAfy, TOpESWKEY  TO Tvedpa.
and having bowed the head heyieldedup - [his] spirit
G2532  G2827 G3588  G2776 G3860 G3588  G4151

When Jesus therefore had received the vinegar, he said, It is finis
spirit.

hed: and he bowed his head, and gave up his

31 Ol olv ‘Toudaiol, émel Mapaokeuh Av,  tva uh ueivn

- Therefore [the]Jews because [the] Preparation itwas sothat not might remain
G3588  G3767 G2453 G1893 G3904 G1510  G2443 G3361  G3306

¢t tod otaupod Ta owpata  év ™ oapBatw- Av yap HeyAaAn

on the cross the bodies on the Sabbath was indeed high

G1909  G3588 G4716 G3588  G4983 G1722 G3588  G4521 G1510  G1063 G3173

n nHépa ékeivou To0  ocaffdtou-- AHpwtnoav TOV  MAdtov {va  kateay®owv

the day that - sabbath asked - Pilate that  might be broken

G3588  G2250 G1565 G3588  G4521 G2065 G3588  G4091 G2443  G2608

aldt®v ta OKEAN, Kkal  apb®otv.

their - legs and  they might be taken away

G0846 G3588  G4628 G2532  GO0142

The Jews therefore, because it was the Preparation, that the bodies should not remain on the cross upon the
sabbath (for the day of that sabbath was a high day), asked of Pilate that their legs might be broken, and that

they might be taken away.

32 ANGov olv ol otpat@tal, kat  ToU  pév mpwtou  katéafav T&
Came  therefore the soldiers and ofthe indeed first broke the
G2064  G3767 G3588  G4757 G2532 G3588  G3303 G4413 G2608 G3588

OKENn, kal  tod dMou 1ol  cuotaupwBévtog avt;
legs and  ofthe other having been crucified with  him
G4628 G2532  G3588  G0243 G3588  G4957 G0846

The soldiers therefore came, and brake the legs of the first, and of the other that was crucified with him:

33 ém &g OV Inoolv  éABdvteg, WG €iSov nén altov  tebvnkotaq,
to however - Jesus having come when theysaw already he was dead
G1909  G1161 G3588  G2424 G2064 G5613  G3708 G2235 G0846 G2348
ou Kateagav auvtod th OKEAN.
not they did break his - legs
G3756  G2608 G0846 G3588  G4628
but when they came to Jesus, and saw that he was dead already, they brake not his legs:
34 AN el TV  oTpatiwt®v  AOyxN autod thv  mAeupav  Evugev, Kkal
but one ofthe soldiers with a spear his - side pierced and
G0235 G1520 G3588  G4757 G3057 G0846 G3588  G4125 G3572 G2532
¢EANBEV  €0BUC aljya  kal  0Swp.
cameout immediately blood and  water
G1831 G2112 G0129  G2532  G5204

howbeit one of the soldiers with a spear pierced his side, and str

aightway there came out blood and water.
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35 kal O EWPAKWG HEpapTUPNKEY, Kal  &AnBwh altod éotwv 0

And the [one] having seen has borne witness and TRUE of him is the
G2532  G3588 G3708 G3140 G2532  G0228 G0846 G1510  G3588
paptupia, kal  kelvog oidev 8Tl ANNOR  Aéyel fva  kal  UpEg
testimony  and he knows that truth he is speaking that also you
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TILOTEUNTE.

might believe

G4100

And he that hath seen hath borne witness, and his witness is true: and he knoweth that he saith true, that ye also

may believe.
36 éyéveto yap talta va 1 ypadh  TANpwod, ‘Ootoliv 00
took place indeed thesethings that the Scripture  might be fulfilled bone not one
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ouvtpBostat  avtod.
will be broken of him
G4937 G0846

For these things came to pass, that the scripture might be fulfilled, A bone of him shall not be broken.

37 kal TmaAv  €tépa ypadh  Aéye, "Ogovtat il ov ¢Eekevinoav.
And  again another Scripture says They will look on the [one] they have pierced
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And again another scripture saith, They shall look on him whom they pierced.

38 Meta 6¢ tadtq, npwtnoev TtoOv  M\atov ’‘lwohd [6] amno

after  moreover thesethings asked - Pilate Joseph - from
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Arimathaea being adisciple - of Jesus concealed however through the
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®6Bov thv  Toubaiwv-- Tva  apn 10 opa tod Inood: kal
fear of the Jews that  he might take away the body - of Jesus and
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éétpeev 6 M\Gtog. ANBev  olv kal  Apev W o®ua aovtod.
gave permission - Pilate He came therefore and  tookaway the body  of him
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And after these things Joseph of Arimathaea, being a disciple of Jesus, but secretly for fear of the Jews, asked of
Pilate that he might take away the body of Jesus: and Pilate gave him leave. He came therefore, and took away
his body.

39 ANGev  &¢ kat  Nwkodénuog, 0 ENOwv TPO¢ alTdv  VUKTOC TO
came  moreover also Nicodemus  the[one] havingcome to him by night at the
G2064  G1161 G2532  G3530 G3588 G2064 G4314  G0846  G3571 G3588
mptov, ¢épwv  piypa opbpvnGg kal  AAONG,  Wg Atpag ékatdv.
first bearing amixture ofmyrrh  and  aloes about litras a hundred
G4413 G5342 G3395 G4666 G2532  G0250 G5613  G3046 G1540

And there came also Nicodemus, he who at the first came to him by night, bringing a mixture of myrrh and
aloes, about a hundred pounds.
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40 E\aPov olv 10 o®pa tod Inocold, kal  &Snoav altd 06Boviolg,
They took therefore the body - ofJesus and  bound it in linen cloths
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METOG TV  ApwpdTwyv, Kabwg £€60¢ €0TlV  TOIG Toudaiolg évtadlalev.

with  the spices as acustom is among the Jews to prepare for burial
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So they took the body of Jesus, and bound it in linen cloths with the spices, as the custom of the Jews is to bury.

41 Ay 6¢ év ™ nw o6mou  éotaupwbn KfiTog,  kalt  €v
there was moreover in the place  where hewas crucified agarden and in
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T®  KATW  pvnuelov  Kawdy, &v Q 008émw 008el¢ Av  TEBelpévoc.
the garden atomb new in which  notyet noone was laid
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Now in the place where he was crucified there was a garden; and in the garden a new tomb wherein was never
man yet laid.

42 ékel oy, S thv  MNapaockevnv twWv  ‘Toudalwv, OtTL €yyug
There therefore onaccountof the preparation of the Jews because near
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Av 10 pvnuelov, &Bnkav TOV  ‘Inocolv.
was  the tomb they laid - Jesus
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There then because of the Jews' Preparation (for the tomb was nigh at hand) they laid Jesus.
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